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1. POZIV ZA NADMETANJE 
I   Podaci o naručiocu

	Naziv naručioca:
Prijestonica Cetinje
	Lice/a za davanje informacija:
Ana Lipovina

Predrag Moštrokol

	Adresa: Baja Pivljanina br.2
	Poštanski broj: 81250

	Sjedište: Cetinje
	PIB :  02005115

	Telefon: 041/232-373
             067/253-192
	Faks:/

	E-mail adresa:
javne.nabavke@cetinje.me
	Internet stranica: 
www.cetinje.me


II Vrsta postupka

- otvoreni postupak

III Predmet javne nabavke

a) Vrsta predmeta javne nabavke

( Robe 

b) Naziv i opis predmeta javne nabavke

	Nabavka opreme- vatrogasna odijela za prilaz vatri


c) CPV – Jedinstveni rječnik javnih nabavki

	35811100-3 Vatrogasne uniforme


IV Način nabavke:

Nabavka se vrši:

( kao cjelina

( Obrazloženje razloga zašto predmet nabavke nije podijeljen na partije:
    Predmet javne nabave je definisan kao cjelina i ne može se dijeliti po partijama.    
VI Procijenjena vrijednost predmenta nabavke:

( Procijenjena vrijednost predmeta nabavke:
( kao cjeline je 41.322,30 €;

VII Zajednička nabavka
Nabavka se sprovodi kao zajednička nabavka:

( Ne

VIII Centralizovana nabavka
Nabavka je centralizovana:

( Ne
IX Jezik ponude

Ponuda se sačinjava na:

( crnogorski jezik i drugi jezik koji je u službenoj upotrebi u Crnoj Gori, u skladu sa Ustavom i zakonom

X Rok za donošenje odluke o izboru najpovoljnije ponude, odnosno odluke o poništenju postupka javne nabavke

Odluka o izboru najpovoljnije ponude, odnosno odluka o poništenju postupka javne nabavke donijeće se u roku od 60 dana od dana otvaranja ponuda.

XI Posebni oblik nabavke

PONUDA SA VARIJANTAMA

Mogućnost podnošenja ponude sa varijantama

( Varijante ponude nijesu dozvoljene i neće biti razmatrane.
REZERVISANA NABAVKA
( Ne

XII Uslovi za učešće u postupku javne nabavke i osnovi za isključenje
A. Obavezni uslovi
U postupku javne nabavke može da učestvuje samo privredni subjekat koji: 

1) nije pravosnažno osuđivan i čiji izvršni direktor nije pravosnažno osuđivan za neko od krivičnih djela sa obilježjima: a) kriminalnog udruživanja; b) stvaranja kriminalne organizacije; c) davanje mita; č) primanje mita; ć) davanje mita u privrednom poslovanju; d) primanje mita u privrednom poslovanju; dž) utaja poreza i doprinosa; đ) prevare; e) terorizma; f) finansiranja terorizma; g) terorističkog udruživanja; h) učestovanja u stranim oružanim formacijama; i) pranja novca; j) trgovine ljudima; k) trgovine maloljetnim licima radi usvojenja; l) zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom odnosu; 

2) je izmirio sve dospjele obaveze po osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje.

Dokazivanje ispunjenosti obaveznih uslova

Ispunjenost obaveznih uslova dokazuje se na osnovu uvjerenja ili potvrde:

1) nadležnog organa izdatog na osnovu kaznene evidencije, u skladu sa propisima države u kojoj privredni subjekat ima sjedište, odnosno u kojoj izvršni direktor tog privrednog subjekta ima prebivalište,

 2) organa uprave nadležnog za poslove naplate poreza, odnosno nadležnog organa države u kojoj privredni subjekat ima sjedište. 

B. Uslovi sposobnosti privrednog subjekta

Privredni subjekat mora da ispunjava uslove sposobnosti: 

(  za obavljanje djelatnosti, 

(  stručne i tehničke osposobljenosti.
B1. Uslovi za obavljanje djelatnosti
Privredni subjekat treba da: 

( je upisan u Centralni registar privrednih subjekata ili drugi odgovarajući registar u državi u kojoj privredni subjekat ima sjedište.
Dokazivanje uslova za obavljanje djelatnosti
Ispunjenost uslova za obavljanje djelatnosti dokazuje se dostavljanjem: 

( dokaza o registraciji u Centralnom registru privrednih subjekata ili drugom odgovarajućem registru, sa podacima o ovlašćenom licu privrednog subjekta; 

B3. Stručna i tehnička sposobnost
Privredni subjekat je dužan da posjeduje: 
( uspostavljen sistem upravljanja kvalitetom iz oblasti predmeta nabavke; 

( opis i karakteristike predmeta nabavke.
Dokazivanje stručne i tehničke sposobnosti
Stručna i tehnička sposobnost dokazuje se: 
( sertifikatom ili drugom odgovarajućom potvrdom nadležnog organa ili organizacije o ispunjavanju uslova upravljanja kvalitetom iz oblasti predmeta nabavke; 
( Potrebno je dostaviti attest ili certifikat od akreditovane labaratorije kojim se potvrđuje da tražena oprema ispunjava standarde tražene u specifikaciji. 

( uzorkom odnosno fotografijom koja je predmet nabavke, čiju je vrijednost ponuđač obavezan potvrditi, ukoliko to narušilac zahtijeva.
( Ponuđač je u obavezi da uz ponudu dostavi Naručiocu uzorak svih djelova vatrogasne odjeće i obuće iz specifikacije, shodno tehničkim opisima datim u tehničkoj specifikaciji predmeta javne nabavke.
C. Osnovi za obavezno isključenje iz postupka javne nabavke

Privredni subjekat će se isključiti iz postupka javne nabavke, ako: 

1) postoji sukob interesa iz člana 41 stav 1 tačka 2 alineja 1 i 2 ili člana 42 Zakona o javnim nabavkama, 

2) ne ispunjava obavezne uslove i uslove sposobnosti privrednog subjekta predviđene tenderskom dokumentacijom, 

3) postoji drugi razlog predviđen ovim zakonom.

D. Posebni osnovi za isključenje iz postupka javne nabavke
 

Iz postupka javne nabavke isključiće se privredni subjekta koji: 
(  je u postupku stečaja ili likvidacije; 

( ima neizvršenih ugovorenih obaveza ili značajnih ili trajnih nedostataka tokom izvršavanja zahtjeva iz prethodnog ugovora o javnoj nabavci, javno-privatnom partnerstvu ili koncesiji, čija je posljedica bila raskid ugovora, naknada štete ili druga odgovarajuća sankcija; 

( je netačno prikazivao činjenice u vezi ispunjenosti uslova u postupku javne nabavke; 

( je učinio teški profesionalni propust koji dovodi u pitanje njegov integritet. 

XIII Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude:
( odnos cijene i kvaliteta

XIV Način, mjesto i vrijeme podnošenja ponuda i otvaranja ponuda

( Podnošenje ponuda u pisanoj formi: 

Ponude se mogu podnijeti:

· neposrednom podnošenjem na arhivi naručioca na adresi ulica Baja Pivljanina br.2, Cetinje
· preporučenom pošiljkom sa povratnicom na adresi ulica Baja Pivljanina br.2 Cetinje, s tim što ponuda mora biti uručena od strane poštanskog operatora najkasnije do roka određenog za podnošenje ponude, radnim danima od 09:00 do 14:00 sati, zaključno sa danom 10.08.2020. godine do 9:30 sati.
Otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovlašćeni predstavnici ponuđača sa priloženim punomoćjem potpisanim od strane ovlašćenog lica, održaće se dana  10.08.2020 godine u 10:00 sati, u prostorijama 
Prijestonice Cetinje- Sala za sastanhke na adresi ulica Baja 
Pivljanina br.2.

( Razlozi hitnosti za skraćenje roka za podnošenje ponuda 

Komisija za otvaranje i vrednovanje ponuda je saglasna da se skrati rok za dostavljanje ponuda, u skladu sa članom 54 Zakona o javnim nabavkama iz razloga što je navedeni postupak ranije sproveden, pa su zainteresovani ponuđači upoznati sa postupkom. 

Dodatno, Naručilac nije tražio posebne dokaze za učestvovanje u postupku koji bi iziskivali dodatno vrijeme za pripremanje ponude.

XV Rok važenja ponude
Rok važenja ponude je 90 dana od dana otvaranja ponuda.

XVI Garancija ponude

( da
Ponuđač je dužan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude u iznosu od 2 % procijenjene vrijednosti javne nabavke, kao garanciju ostajanja u obavezi prema ponudi u periodu važenja ponude i 8 dana nakon isteka važenja ponude.

Garancija ponude će se aktivirati ako ponuđač: 

1) odustane od ponude u roku važenja ponude; 

2) ne dostavi zahtijevane dokaze prije potpisivanja ugovora; 

3) odbije da potpiše ugovor o javnoj nabavci ili okvirni sporazum; ili 

4) u izjavi privrednog subjekta navede netačne činjenice o ispunjenosti uslova iz člana 111 stav 4 Zakona o javnim nabavkama.

XVII Tajnost podataka
Tenderska dokumentacija sadrži tajne podatke

( ne

2. TEHNIČKA SPECIFIKACIJA PREDMETA JAVNE NABAVKE

	r.b.
	Opis predmeta nabavke u cjelini
	Bitne karakteristike predmeta nabavke u pogledu kvaliteta, dimenzija, oblika, bezbjednosti, performansi, označavanja, roka upotrebe i dr.
	Jedinica mjere
	Količina

	1
	Uniforma za vatrogasce
	Zaštitno odijelo treba da se sastoji od zaštitne jakne i zaštitnih pantalona koja moraju ispunjavati standard EN 469:2005+A1:2006 sa nivoom zaštite Xf2, Xr2, Y2, Z2 i standard EN 1149-5:2008 koji se odnosi na elektrostatičke osobine. Kombinacija zaštitne jakne i zaštitnih pantalona mora da ispunjava standarde vidljivosti EN 469:2015+A1:2006 Pt.6.14 uključujući Anex B sa sekcijama B.1, B.2 i B.3. Zaštitno odijelo je PPE kategorije III. Odijelo takođe ispunjava standard DIN EN 61482-2:2009 klase 2.

Zaštitna jakna i zaštitne pantalone trebaju biti opremljene vodonepropusnom, ali paropropusnom membranom. Termalna postava je trajno ugrađena u jaknu i pantalone.

Materijal za zaštitnu  jaknu i zaštitne pantalone.

Spoljni sloj:
Sastav materijala: 75 % aramid /23 % para-aramid /2 % antistatička vlakna, negorivo

Boja: tamno plava

Zatezna čvrstoća (EN ISO 13934-1):

Osnova: > 1300 N/5 cm

Potka: > 1050 N/5 cm

Težina: 200 g/m² ± 10 g/m²

Otpornost na kidanje(EN ISO 13937-2)

Tkanje: > 60 N

Potka: > 90 N

Zaštitna membrana

PTFE membrana na netkanoj potki napravljenoj od Bazofila ili ekvivalentnog materijala.

Težina: 105 g/m² ± 10 g/m²

Termo postava

Filc materijal napravljen od Bazofila sa prošivenim pokrivačem izrađenim od kombinovane tkanine aramid/viskoze otporne na vatru.

Težina: 180 g/m² ± 10 g/m²

Ukupna težina ova tri sloja ne smije preći  500 g/m².

Vodootporna membrana:

Jakna treba biti potpuno opremljena vodonepropusnom-paropropusnom membranom čitavom dužinom jakne uključujući rukave i kragnu.

Zahtjevi strukture materijala

Struktura materijal zaštitne jakne i zaštitnih pantalona mora biti testirana prema EN 469 standardu i zadovoljavati sledeće nivoe performansi: EN 469 Xf2, Xr2, Y2, Z2 ili ekivalent poslije 5 pranja 60°C.

Reflektujuće trake

Kombinacija žuta fluoroscentna/ srebrena retroflektivna/žuta fluoroscentna traka širine najmanje 5cm koju proizvodi 3M ili ekvivalent.

Transfer toplote plamenom u skladu sa EN 367  ili ekvivalent

HTI24 ≥ 15.0 sec

HTI24 – HTI 12 ≥ 4.0 sec

Transfer toplote zračenjem u skladu sa EN ISO 6942

RHTI24 ≥ 18.0 sec

RHTI 24 – RHTI 12 ≥ 5.5 sec

Otpornost na vodenu paru u skladu sa EN 31092

Retencija: ≤ 17 m²Pa/W

Jakna:

Mora biti udobna, ergonomska i imati sledeće karakteristike, sa integrisanim sistemom za spašavanje (ugrađen pojas za samozaštitu i samospašavanje):

-Šavovi na jakni sa zaštitom od prodora vlage napravljenim od nezapaljive PU membrane provučene aramidom;

-čvrst patent sa preklopom visoke otpornosti;

-dodatna ojačanja na laktovima i ramnenima od PU- presvučenim para aramid materijalom;

-okovratnik za zaštitu od plamena, na zadnjoj strani doseže do kacige, a na prednjoj zatvaranje čičak trakom;

-širina rukava može se namjestiti čičak trakom;

-rukavi sa pletenim završetkom od NOMEX-a;

-dva džepa sa prednje strane ( na grudima) za radio uređaj;

-dva bočna džepa sa preklopom, sa zakačkom za rukavice;

-unutrašnji džepovi sa obije strane;

-držač za lampu na prednjem preklopu;

-traka iznad lijevog džepa za ime (15x2,5cm);

-patent za otvaranje membrane;

-reflektujuće trake:

tijelo: 5cm žute/srebrne/žute reflektujuće trake oko tijela

rukavi: 5cm žute/srebrne/žute reflektujuće trake oko rukava

prednja i zadnja strana: dvije 5cm žute/srebrne/žute reflektujuće trake

-srebrne reflektujuće trakice duž ramena, rukava i kragne.

Na leđnom dijelu jakne mora da stoji natpis  latiničnim slovima „Služba zaštite“, a na prednjem dijelu vatrogasni grb. 

Pantalone:

Moraju biti udobne, ergonomske i imati sledeće karakteristike:

- podesive tregere širine 5cm koji se mogu skidati;

- podesivu elastičnu traku za prilagođavanje obima struka;

-džepove sa preklopom sa obije strane;

-traku iznad lijevog džepa za natpis sa imenom (15x2,5cm);

-dva našivena džepa na nogavicama;

-šavovi na pantalonama sa zaštitom od prodora vlage napravljenim od nezapaljive PU membrane provučene aramidom, za zaustavljane vode prije nego što uđe u unutrašnji dio pantalona;

-dodatna pojačanja na koljenima, na bočnim stranama i kraju nogavica od PU prevučenim para aramid materijalom;

-uložak za zaštitu koljena;

-ergonomski oblikovana koljena;

-patent za kontrolu membrane;

-reflektujuće trake:

nogavice: 5cm žute/srebrne/žute reflektujuće trake oko cijele nogavice i 5cm srebrne vertikalne reflektujuće trake. 

	   kom
	28

	2
	Šlem sa lampom za vatrogasce
	 
 Vatrogasni slem mora biti sertifikovan po sledećim standardima: 

EN443:2008, EN16471:2014, EN16473:2014, ISO16073:2011, EN14458:2008-08

Vatrogasni šlem mora ispuni i sledeće:

- Kaciga tip A / 3b

- Električna izolacija mokrih kaciga (E2)

- Električna izolacija površine kacige (E3)

- Opciona temperatura = minus 30 ° C (***)

Karakteristike prema EN443:2008

- A-tip kacige za zaštitu zone 1a 

- Integrisana zaštita vrata u skladu sa zahtjevima za zaštitu zone 3a 

Šlem mora ispunjavati sledeće zahtjeve:

Čvrsta školjka kacige, poželjno izrađena od termoplastičnih spojeva visokih performansi, ojačanih staklenim vlaknima, izuzetno otpornim na toplotu.

Integrisan trapezni remen za bradu.

Dovoljan prostor u ušnoj oblasti za dobro usmjereno slušanje.

Korišćenje mobilnih telefona moguće sa kacigom.

Moguće je podešavanje spoljne veličine čak i sa vatrogasnim rukavicama i bez skidanja kacige.

Podešavanje visine nosača naprijed i nazad.

Veličina obima glave od 51-65 cm sa samo jednom kacigom.

Integrisana mrežica za glavu napravljena od Aramid / Viskoze ili ekvivalentna

Traku za glavu je moguće prati (Aramid / Viskoza ili ekvivalentna).

Cijela kaciga mora biti jednostavna za servis i korišćenje.

Brza i jednostavna promjena vizira mora biti moguća. 

Šlem mora da sadrži naočare.  

Vizir mora zadovoljavati sledeće zahtjeve :

Testiranje i sertifikacija u skladu sa EN14458

Povlači se unutar unutrašnjosti školjke kacige (osim ivice vizira).

Oblik vizira što je više moguće uniforman.

Vizir ne bi trebao pokazivati nikakve projekcije u području nosa, što bi moglo dovesti do oštećenja vida.

Vizir treba da bude upotrebljiv sa naočarima za dioptriju.

Šlem mora posjedovati i sledeće dodatke:

LED lampa ugrađena ili lampa koja se može koristiti kao ručna lampa.
Minimalna kategorija zaštite od eksplozije lampe za kacigu: II 3 GD Ex IIB T4.

	kom
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	3
	  Rukavice za vatrogasce (pari)
	  Rukavice moraju biti sertifikovane prema standardu 

EN 659: 2003+A1:2008

Spoljni sloj:

Dio iza šake i manžeta moraju biti  izrađene od NOMEX III ili ekvivalentna, materijala laminiranog sa netkanim KEVLAR-om  ili ekvivalent za zaštitu od toplote i mehaničkih oštećenja.

Dlan mora biti  zaštićen NOMEX/KEVLAR-doubleface-tkaninom, čime se omogućuje odlična pokretljivost, presvučen silikon-karbonskom zaštitom, čime se postiže visoka otpornost na habanje i sprečava proklizavanje kod mokrih površina;

Zaštita od vlage i unutrašnja obloga (membrana):

Vodootporna i prozračna membrana mora biti od GORE-TEX-X-TRAFIT na tkanju čini srednji sloj. Unutrašnji sloj mora biti izrađen od NOMEX Kevlar tkanja otpornog na cjepanje, rezanje kao i na plamen i toplotu.

Sva tri sloja u rukavici moraju biti  povezana, tako da slojevi ne postaju labavi niti se izvlače prilikom oblačenja ili skidanja rukavica.

Rukavice moraju imati fleksibilno podešavanje trake oko ruke; nabori na prstima za odličnu pokretljivost, podesiva čičak traka;

Rukavice moraju imati PU zaštitu od udara na površini rukavice; manžetna sa cca 5 cm širokom žuto-srebreno-žuta reflektujuća traka; sa srebrenim reflektujućim gajtanima;

Kuka i kopča za kačenje.

Zahtijevani nivo performansi: 

Otpornost na habanje (EN 388)
≥  4 

Otpornost na rezanje (EN 388)
≥  4 

Otpornost na cijepanje (EN 388)
≥  4 

Otpornost na probijanje (EN 388)≥  3 

Ponašanje pri gorenju (EN 407)
≥  4 

Spretnost (EN 420)

≥  4

Spoljna boja: tamno plava

Mašinsko pranje do 60°C

Dužina: cca 350 mm

Dostupno u veličinama 6, 7, 8, 9, 10, 11 i 12.
	kom
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	4
	Čizme za vatrogasce
	Ponuđene čizme moraju ispuniti sljedeće zahtjeve:

- Vatrogasne čizme na navlačenje

- Sertifikovan kao EN 15090: 2012 - F2A HI3 CI SRC, tip 2, klasa I, i bolji;

- Oblik "D"

- Označavanje sa – CE utisnutim znakom

Materijali od kojih moraju biti izrađene čizme:

- Čizme od hidrofobne kože,

- Dvije trake za navlačenje sa obje strane,

- Dišna, vodonepropusna, membrana do visine od 75%  sare čizme, npr. Sympatex

- Membrana štiti od virusa, bakterija i tjelesnih tečnosti i otporna je na različite hemikalije,

- Zaštita zgloba prema EN 15090: 2012 za maksimalnu  zaštitu korisnika,

- Udobno jastuče na poklopcu, zglobu i zaštiti za prste,

- Reflektivni elementi otporni na plamen od 3M materijala,

- Gumeni sloj na čeličnoj kapici za zaštitu prstiju.

Đon čizme mora biti izrađen po sledećim karakteristikama:

- Antistatički đon,

- Jastuk na čeličnoj kapi sa lateks pjenom na površini,

- Zatvaranje membrane prilikom uvođenja kroz vodonepropusni, antistatički srednji đon,

- Nitril vazdušni jastuk,

- Dodatna izolacija između srednjeg i spoljnog đona,

- Čelično ojačanje u đonu,

- Samočisteći đon,

- Unutrašnji anatomski uložak za regulisanje vlage, izmjenjiv i periv (na 30°C).

Čizme moraju biti dostupne u sljedećim veličinama: 36 – 52

	kom
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	5
	Potkapa za vatrogasce
	Potkapa mora biti usklađena sa standardom EN 13911:2004, EN 1149-5:2008

Materijal za izradu potkape mora biti sljdećih karakteristika: 

Zahtjevi shodno standardu EN 13911:2004

Ograničeno širenje plamena EN ISO 15025  ili ekvivalent
Uticaj plamena na pleteni materijal

Nastavlja da gori do spoljašnjeg materijala ili bočne iveice – NE

Formiranej rupa – NE 

Kapanje izgorelog ili otopljenog – NE 

Srednja vrijednost vremena nakon gorenja  (s) ≤2

Srednja vrijednost vremana nakon tinjanja (s) ≤2

Uticaj plamna na šav

Nastavja da gori do spoljašnjeg materijala ili bočne iveice – NE
Formiranje rupa – NE 

Kapanje izgorelog ili otopljenog – NE 

Srednja vrijednost vremena nakon gorenja  (s) ≤2

Srednja vrijednost vremana nakon tinjanja (s) ≤2

Transfer toplote plamenom u skladu sa EN 367  ili ekvivalent
HTI 24   (s)    ≥8

(HTI 24 – HTI 12)  (s)   ≥3

Transfer toplote zračenjem u skladu sa EN ISO 6942  ili ekvivalent

HTI 24   (s)   ≥11

(HTI 24 – HTI 12)   (s)  ≥ 3

Emitovanje toplote po standardu EN ISO 6942 metoda A do 10Kw/m²

Pleteni materijal        kPa   ≥ 300

Otpornost šava prema ISO 13938-1 

Pleteni materijal       kPa   ≥  450

Promjena veličina po standardu ISO 5077 – 5  pri pranju na 60°C

Pleteni materija osnova/potka  ≤ 5%

Zahtjevi shodno standardu EN 1149-5:2008

Faktor zaštite S        > 0,2

Vrijeme poluvrijednosti t50  S     <  4,0
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Zahtjevi u pogledu načina izvršavanja predmeta nabavke koji su od značaja za sačinjavanje ponude i izvršenje ugovora

( Rok izvršenja ugovora je 90 dana od dana zaključivanja ugovora.

( Mjesto izvršenja ugovora je Prijestonica Cetinje- Služba zaštite i spašavanja.

( Rok plaćanja je: 30 dana, na osnovu zaključenog ugovora i ovjerenog računa od
    strane Prijstonice Cetinje.
( Način plaćanja je: virmanski, po kontu i budžetskoj poziciji koja je utvrđenasa
    Upravm javnih radova, sa kojom je Prijestonica Cetinje zaključila anex Ugovora o 

    realizaciji programa “Razvojni projkti Prijestonice Cetinje” .
( Uslovi plaćanja su: Zapisnik o primopredaji sa pratećom dokumentacijom, faktura 
    Dobavljača, koji su potvrđena i ovjerena od strane ovlašćenog predstavnika
    Naručioca.

( Garantni rok: je 12 mjeseci. Garancija teče od dana isporuke robe. Dobavljač
    garantuje da je ponuđena oprema nova i neupotrebljivana, da nema stvarnih i 
    pravnih nedostataka i da je u skladu sa traženom tehničkom specifikacijom. 
    Dobavljač garantuje kvalitet isporučene opreme i obavezuje se da bez odlaganja, 
    o svom trošku otkloni nedostatak a koji nije posledica nepravilnog rukovanja 
    Naručioca. Naručilac je u obavezi da svaki nedostatak pisano prijavi Dobavljaču,
    odmah po nastanku ili saznanju. 

    Prijavu može da vrši isključivo ovlašćeni predstavnik Naručioca.
( Način sprovođenja kontrole kvaliteta: Putem zapisnika o prijemu robe, uz prisustvo
    ovlašćenih predstavnika Naručioca i Dobavljača.
( Dokaz odnosno sertifikat, koje izdaju akreditovana sertifikaciona tijela o 
    ispunjavanju uslova kvaliteta predmeta nabavke: Potrebno je dostaviti attest ili 
    certifikat od akreditovane labaratorije kojim se potvrđuje da tražena oprema 
    ispunjava standarde tražene u specifikaciji. 

( Uslove za primopredaju: zapisnika o prijemu robe.
( Ponuđač snosi troškove naknade korišćenja patenata i odgovoran je za povredu 
    zaštićenih prava intelektualne svojine trećih lica 

3. SREDSTVA FINANSIJSKOG OBEZBJEĐENJA UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI

Ponuđač čija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je dužan da uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavi naručiocu:
( garanciju za dobro izvršenje ugovora u iznosu od 5 % od vrijednosti ugovora. 
4. METODOLOGIJA VREDNOVANJA PONUDA
Naručilac će u postupku javne nabavki izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu, primjenom pristupa isplativosti, po osnovu kriterijuma: 

1) odnos cijene i kvaliteta 

Naručilac se opredijelio za vrednovanje ponuda po kriterijumu  odnos cijene i kvaliteta , a shodno Pravilniku o metodologiji načina vrednovanja ponuda u postupku javne nabavke,vrednovanje će se vršiti na osnovu sljedećih parametara:

1. Parametar: Cijena (C) ..................maksimalan broj bodova 90

2. Parametar: Kvalitet (K) ...............maksimalan broj bodova 10 

Ukupan broj bodova = broj bodova za ponuđenu cijenu (C) + broj bodova za kvalitet (K) 

1. Parametar cijena (C) vrednovaće se na sljedeći način: max 90 bodova za izbor najpovoljnije ponude primjenom parametra najniža ponuđena cijena, kao osnova za vrednovanje uzimaju se ponudjene cijene, date od strane ponudjača čije su ponude ispravne. Maksimalan broj bodova, po ovom parametru dodjeljuje se ponuđaču koji je ponudio najnižu cijenu, dok se bodovi ostalim ponudama, po ovom parametru, dodijeljuju proporcionalno, u odnosu na najniže ponuđenu cijenu po formuli: 

Broj bodova(C)= (najniža ponudjena cijena bez PDV / ponudjena cijena bez PDV) ×90 

Ako je ponuđena cijena 0,00 EUR-a prilikom vrednovanja te cijene po parametru najniža ponuđena cijena uzima se da je ponuđena cijena 0,01 EUR. 

2. Parametar kvalitet (K) vrednovaće se na sljedeći način: max 10 bodova Za izbor najpovoljnije ponude primjenom parametra kvalitet, kao osnova za vrednovanje uzimaju se :

rok isporuke opreme.
Ponuđač sa najkraćim ponuđenim rokom isporuke opreme dobija maksimalni broj bodova u skladu sa ovim parametrom, a drugi ponuđači dobijaju proporcionalno manji broj bodova po formuli: 
Broj bodova(K)= (najkraći ponuđeni rok isporuke opreme/ ponuđeni rok)x10
5. UPUTSTVO ZA SAČINJAVANJE PONUDE

Ponude se sačinjavaju u skladu sa tenderskom dokumentacijom i Pravilnikom o sadržaju ponude i uputstvu za sačinjavanje i podnošenje ponude. 

Ispunjenost uslova za učešće u postupku javne nabavke dokazuje se izjavom privrednog subjekta, koja se sačinjava na obrascu datom u Pravilniku o sadržaju ponude i uputstvu za sačinjavanje i podnošenje ponude.

Ponuđač je dužan da tačno i nedvosmisleno popuni DIO I, DIO II, DIO III, DIO IV, (dio koji je zahtijevan tenderskom dokumentacijom) i DIO VIII u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije
6. NAČIN ZAKLJUČIVANJA I IZMJENE UGOVORA O JAVNOJ NABACI

Naručilac zaključuje ugovor o javnoj nabavci u pisanom obliku sa ponuđačem čija je ponuda izabrana kao najpovoljnija, nakon izvršnosti odluke o izboru najpovoljnije ponude. 

Ugovor o javnoj nabavci mora da bude u skladu sa uslovima utvrđenim tenderskom dokumentacijom, izabranom ponudom i odlukom o izboru najpovoljnije ponude, osim u pogledu iskazivanja PDV-a.

7. ZAHTJEV ZA POJAŠNJENJE ILI IZMJENU I DOPUNU TENDERSKE DOKUMENTACIJE

Privredni subjekat može da predloži naručiocu da izmijeni i/ili dopuni tendersku dokumentaciju, u roku od osam dana od dana objavljivanja, odnosno dostavljanja tenderske dokumentacije u skladu sa članom 94 st. 4 i 5 Zakona o javnim nabavkama. 

Privredni subjekat ima pravo da pisanim zahtjevom traži od naručioca pojašnjenje tenderske dokumentacije najkasnije deset dana prije isteka roka određenog za dostavljanje ponuda.

Zahtjev se podnosi isključivo u pisanoj formi na adresu naručioca, e-mail-om, telefaxom ili putem ESJN-a.
 
8. IZJAVA NARUČIOCA O NEPOSTOJANJU SUKOBA INTERESA
Prijestonica Cetinje
Broj: 01-426/20-1090
Mjesto i datum: Cetinje, 23.07.2020. godine
U skladu sa članom 43 stav 1 Zakona o javnim nabavkama („Službeni list CG”, br.74/19), 

Izjavljujem

da u postupku javne nabavke redni broj 05 iz Plana javne nabavke broj 01-426/20-89/9 od 16.07.2020. godine za nabavku opreme vatrogasna odijela za prilaz vatri nijesam u sukobu interesa u smislu člana 41 stav 1 tačka 1 Zakona o javnim nabavkama i da ne postoji ekonomski i drugi lični interes koji može uticati na moju nepristrasnost i nezavisnost u ovom postupku javne nabavke.

Ovlašćeno lice naručioca Aleksandar Kašćelan 
                  s.r.

Službenik za javne nabavke Ana Lipovina 

                  s.r.

Lice koje je učestvovalo u planiranju javne nabavke Predrag Moštrokol 
                  s.r.
                           Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Ana Lipovina
                 s.r.

Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Predrag Moštrokol
                s.r.

            Član komisije za sprovođenje postupka javne nabavke Magdalena Krstićević
               s.r.

9.  UPUTSTVO O PRAVNOM SREDSTVU
Privredni subjekat može da izjavi žalbu protiv ove tenderske dokumentacije Komisiji za zaštitu prava najkasnije deset dana prije dana koji je određen za otvaranje ponuda. 

Žalba se izjavljuje preko naručioca neposredno, putem pošte preporučenom pošiljkom sa dostavnicom ili elektronskim putem preko ESJN-a
. Žalba koja nije podnesena na naprijed predviđeni način biće odbijena kao nedozvoljena.

Podnosilac žalbe je dužan da uz žalbu priloži dokaz o uplati naknade za vođenje postupka u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najviše 20.000,00 eura, na žiro račun Komisije za zaštitu prava broj 530-20240-15 kod NLB Montenegro banke A.D.
Ukoliko je predmet nabavke podijeljen po partijama, a žalba se odnosi samo na određenu/e partiju/e, naknada se plaća u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke te/tih partije/a.

Instrukcije za plaćanje naknade za vođenje postupka od strane žalilaca iz inostranstva nalaze se na internet stranici Komisije za zaštitu prava nabavki http://www.kontrola-nabavki.me/.
� Procijenjena vrijednost se iskazuje bez PDV-a uključujući i sve troškove, nagrade i moguća obnavljanja ugovora na osnovu okvirnog sporazuma.


� Rok ne mođe biti duži od 60 dana od dana otvaranja ponuda


� Naručilac može ali ne mora da zahtijeva uslove sposobnosti, ali u koliko ih zahtijeva mora tačno da ih precizira i odredi dokaze za njhovo dokazivanje


� Uslovi sposobnosti privrednog subjekta mogu da se zahtijevaju na minimalnom nivou kojim se obezbjeđuje sposobnost privrednog subjekta da može uspješno da izvrši ugovor o javnoj nabavci u cjelini ili u određenom dijelu, u zavisnosti od toga da li ponudu podnosi za predmet nabavke u cjelini ili za određenu partiju. Uslovi sposobnosti privrednog subjekta moraju da budu u vezi sa predmetom nabavke i srazmjerni predmetu nabavke.


� Ukoliko nije zahtijevano brisati opciju iz tenderske dokumentacije


� Do dana uspostavljanja ESJN


� Od dana upostavljanja ESJN-a isključivo se dostavlja preko ESJN-a


� Od dana upostavljanja ESJN-a isključivo se dostavlja preko ESJN-a





